1 O God, by thy name save me, and by thy strength do me justice.

DARBY
 

1 Save me, O God, by thy name, And judge me in thy might.

ASV
 

1 O God, save me, by your name,and vindicate me by your might.

ESV
 

1 Save me by your power, O God;set me free by your might!

GNT
 

1 Save me, O God, by thy name, and judge me by thy strength.

KJV
 

1 God, for your sake, help me! Use your influence to clear me.

The Message
 

1 Save me, O God, by Your name,And vindicate me by Your power.

NASB95
 

1 For the director of music. With stringed instruments. A maskil of David when the Ziphites went to Saul and said, “We think David is hiding among our people.”God, save me because of who you are.By your strength show that I am innocent.

NCV
 

1 For the director of music. With stringed instruments. A maskil of David. When the Ziphites had gone to Saul and said, “Is not David hiding among us?” Save me, O God, by your name; vindicate me by your might.

NIV
 

1 Save me, O God, by Your name,And vindicate me by Your strength.

NKJV
 

1 For the choir director: A meditation of David, regarding the time the Ziphites came and said to Saul, “We know where David is hiding.” To be accompanied by stringed instruments.Come with great power, O God, and rescue me!Defend me with your might.

NLT
 

1 Save me, O God, by your name,and vindicate me by your might.

NRSV
 

1 To the Overseer with stringed instruments.—An instruction, by David, in the coming in of the Ziphim, and they say to Saul, ‘Is not David hiding himself with us?’ O God, by Thy name save me, and by Thy might judge me.

YLT
 

Psalm 54 A Prayer for Deliverance

An individual’s lament

Psalm 54, a maskil, or contemplative poem, has its historical setting in 1 Samuel 23:19–29, where the Ziphites revealed David’s hiding place to Saul. In 54:5 David trusted God to right the wrong done rather than taking matters into his own hands.



 1777.
דִּין  din (192a); a prim. root; to judge:— administer(1), defend(1), dispute(1), execute judgment(1), govern(1), judge(9), judges(2), plead(2), pled(1), quarreling(1), strive(1), vindicate(2), vindicated(1).



1906 I. דִּין (din): v.; ≡ Str 1777; TWOT 426—1. LN 56.20-56.34 (qal) judge, i.e., to act. in deciding what is right and wrong, implying a punishment or reward to follow, and usually according to an agreed set of principles (Dt 32:36) note: some parse Ge 6:3 as 1879 “remain, abide.”; 2. LN 56.12-56.19 (qal) defend, plead a cause, i.e., speak at a judicial inquiry on behalf of a defendant (Jer 30:13); 3. LN 56.20-56.34 (qal) execute judgment, provide justice, i.e., act. as a judge who will acquit or punish without prejudice or favor (Ge 49:16); 4. LN 37.48-37.95 (qal) govern, rule, formally, judge, i.e., lead and exercise authority, with a focus that the leader has the power to punish or reward (Ps 9:9[EB 8]), note: for Job 36:31 cj, see 2315; 5. LN 39.1-39.12 (qal) contend, struggle, fight, i.e., act. in a manner that shows opposition, whether speaking, physical, or in a situation (Ecc 6:10); (nif) argue with each other (2Sa 19:10[EB 9]+)



3212 κρίνω (krinō): vb.; ≡ DBLHebr 8189, 9149; Str 2919; TDNT 3.921—1. LN 30.75 decide, come to adj. conclusion (1Co 2:2); 2. LN 30.99 prefer, to judge one thing better than another (Ro 14:5); 3. LN 30.108 evaluate, judge based on correctness of something (Ac 4:19; 1Co 10:15); 4. LN 31.1 hold adj. view, have an opinion (Ac 15:19); 5. LN 56.20 make legal decision decide adj. legal question of right or wrong (Jn 18:31; Ac 23:3); 6. LN 56.30 condemn, judge as guilty (Jn 7:51); 7. LN 37.49 rule over people, govern (Lk 22:30)



�	Hughes, R. B., Laney, J. C., & Hughes, R. B. (2001). Tyndale concise Bible commentary. The Tyndale reference library (216). Wheaton, Ill.: Tyndale House Publishers.


.	rim.primary, primitive
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